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DESK

please contact your local distributor for assistance.

A\ CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

« Please closely follow the assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious injury.

« Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.

« Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.

« Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.

« This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.

« This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure that you have received all accessories to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, contact
your place of purchase for a replacement.

MAINTENANCE: Check that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).
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EN @ Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, ES @ Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y el ensamblaje de la unidad. Si tiene alguna duda con respecto a las instrucciones o

advertencias, comuniquese con su distribuidor local.

A PRECAUCION: Utilizar un producto de mayor peso del indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles dafios personales.
Los soportes deben instalarse conforme a las instrucciones de ensamblaje. Una instalacion incorrecta puede causar darios graves.
Utilice las herramientas y el equipo de seguridad adecuados. Este producto debe ser instalado Gnicamente por profesionales.
Asegirese de que la superficie de fijacion sea capaz de soportar el peso total del equipo y de todos sus componentes.
Utilice Gnicamente los accesorios y kits de instalacion especificados. No mueva el dispositivo una vez instalado.
Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.
Este producto esta disefiado para uso en interiores solamente. Su uso en exteriores puede causar fallos del producto y lesiones personales.
IMPORTANTE: Asegirese de que las instrucciones relacionadas con el montaje de soportes y componentes EMS no interfieran con ninguna pieza o
componente relacionado con la alimentacion eléctrica o la seguridad.

MANTENIMIENTO: Compruebe periodicamente (al menos una vez cada tres meses) que el soporte esté correctamente fijado y que su uso sea seguro.

DE @ Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, bevor Sie mit der Installation und Montage beginnen. Wenn Sie Fragen zur Anleitung oder Warnungen haben,
wenden Sie sich bitte an lhren ortlichen Handler.

PT e Leia todo o manual de instrugdes antes de iniciar a instalagdo e a montagem. Se vocé tiver alguma divida sobre quaisquer instrugdes ou avisos, entre em
contato com o seu distribuidor local para obter assisténcia.
& VORSICHT: Die Verwendung mit Produkten, die schwerer als die angegebenen Nenngewichte sind, kann zu Instabilitat fuhren und moglicherweise zu
Verletzungen fihren.

A\ ATENGAO: O uso de um produto com peso superior ao especificado nos limites de carga pode causar instabilidade e resultar em possiveis danos pessoais.
Os suportes devem ser montados conforme descrito nas instrugdes de montagem. Uma instalagéo incorreta pode causar danos graves.

« Bitte befolgen Sie die Montageanleitung genau. Eine unsachgemafe Installation kann zu Schaden oder schweren Verletzungen fihren. Utilize ferramentas e equipamentos de seguranca adequados. Este produto deve ser instalado exclusivamente por profissionais.

« Sicherheitsausrlstung und geeignete Werkzeuge missen verwendet werden. Dieses Produkt sollte nur von Fachleuten installiert werden. Certifique-se de que a superficie de fixagdo seja capaz de suportar o peso total do equipamento e de todos os seus componentes.

« Stellen Sie sicher, dass die Auflageflache das Gesamtgewicht des Gerats und aller angeschlossenen Hardware und Komponenten sicher tragen kann.

« Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungsschrauben und die Befestigungsschrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN.

« Dieses Produkt enthalt kleine Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen konnen. Halten Sie diese Gegenstande von Kindern fern.

Utilize apenas os acessorios e kits de instalagdo especificados. Nao mova o dispositivo apos a instalagao.

Este produto contém pegas pequenas que representam risco de asfixia. Mantenha essas pegas fora do alcance de criangas.

Este produto destina-se somente para uso interno. O uso em ambientes externos pode causar falhas no produto e leses pessoais.
« Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich bestimmt. Die Verwendung dieses Produkts im Freien kann zu Produktversagen und Verletzungen fihren.
WICHTIG: Stellen Sie vor der Installation sicher, dass Sie alle Teile gemaR der Komponenten-Checkliste erhalten haben. Bei beschadigten oder fehlenden

IMPORTANTE: Verifique se as instrugdes relacionadas a montagem dos suportes e componentes EMS no interferem em nenhuma pega ou componente
relacionado a alimentagao elétrica ou a seguranga.
Teilen wenden Sie sich bitte an lhren Handler, um Ersatz zu erhalten.

MANUTENGAO: Verifique periodicamente (pelo menos uma vez a cada trés meses) se o suporte esta firmemente fixado e se o uso do produto & seguro.
WARTUNG: Uberpriifen Sie das Produkt in regelmafigen Absténden auf Sicherheit und Stabilitat (am besten alle drei Monate).
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« Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels. LTl Beby bt el s30e0le (a3 adicil ol 36 SOl e sle3nl 3093
« Assurez-vous que la surface de soutien supporte en toute sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composants associés.
« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage.

« Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.
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« Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a 'intérieur. L'utilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des _ _ _ . _ L
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manquante ou endommageée, téléphonez a votre distributeur local pour qu'il la remplace. A AR . . _ . .

MAINTENANCE: Vérifiez réguliérement que le produit est siir et stable. . ﬁ%&ﬂﬂ}&h‘@ﬁ:&)tl@%@@ﬁﬁi\?@t}]f;};\g{’ﬁ%éﬁ’) fEHX:*r&L‘Li\ 'E%ﬁb;&%@ |EFRTITBNDBIET,

- REWRELUBYHERDT DI RESIUERFNICEURFBEZ LY BHP<TTEL,

- BRDORBEEIUA VTV RAUS EFIDEITEICLOTITOTLIREL,

- EALGEVEIES T BREYYGENF THNEVTZEL,

- ABGIEERERTY. KRDZWVSFPEHANDHE T BHAITIERE LGV TTIEIEL,

- ARMISBEPDBEEBNELTVERA BRENRTHEBEPHEDRRALLDENDHIET,

BB ER ELRENRELIBEIE EBIERZEPLEL BRET D TRFEEE 3 Y —EX U2 — I TERTEE LY,

ERRIET SV ERE RETBMITRELTILEL,

blessures aux personnes.

IMPORTANT : Avant Iinstallation, assurez-vous que vous avez regu toutes les piéces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est

RU @ lMepes HauanoM yCTaHOBKM 1 C6OPKY NpoumTaliiTe PyKOBOACTBO MO ycTaHOBKe. ECiv y Bac BO3HUKNM KaKie-nnbo BOMPOChl OTHOCUTENIbHO

VHCTPYKLW UV NpeaynpexaeHuil, CBAXUTECh C Ballym nokanbHbIM pacnpocTpaHuTenem Ana noayyeHna NoMoLyu.
A BHuMmaHwme: /icnonb3oBaHue NPOAYyKTOB, BCE KOTOPbIX NpeBblllaeT yKaSaHHbIVI paCHeTHhIIh BeC, MOXeT NpuBecTn K HeCTabubHOCTY 1

BO3MOKHbIM NOBPEXAEHNAM.
Onopa AomkHa 6bITb YCTaHOB/EHA, Kak 3TO NOKa3aHO B MOHTaXXHbIX UHCTPYKLMAX. HenpaBuabHan yCTaHOBKa MOXET MPUBECTU K NONYYEHNIO
Cepbe3HbIX TPaBM.
Heobxoanmo 1cnonb3osaTh NpefoXpaHUTENbHOE YCTPOMCTBO C CrieLnanbHbIMU MHCTPyMeHTaMu. MPoAyKT AOMKeH yCTaHaBNNBaTLCA TONbKO
npodeccruoHanamm.
yGGF[I/ITer, 4TO Hecyllan NOBEPXHOCTb BblAEPXKUT BEC oGopy,qoaava W BCEro yCTaHOBNEHHOIo 06opy/:(osava N KOMMNIEKTYOLWnX.
HeobxoanMOo 1Cnonb3oBaTh 3alLMTHbIE KOMMIEKTbI YCTaHOBOUHbIE BHYTPU 1 He NepemMellaTb yCTaHOB/IEHHOE YCTPONCTBO.
[JaHHbI NPOAYKT COAePXKUT ManeHbKue feTanu, KoTopble NPeACTaBAIoT ONacHOCTb yAyLWEeHUA NPy NpornaTtbiBaHuK. Takue aetanu
HEOﬁXO,qVIMO XpPaHUTb B HEAOCTYNHbIX ANA ,E[ETGVI mecTax.
ﬂaHHbIIﬁ NPOAYKT npeaHa3Ha4yeH TONbKO ANA 3KCrJlyaTauumn B NOMeLeHnAX. Mcnonb3oBaHve AaHHOrO NPOAYKTa BHE I'IOMeU.LeHIAI;I MOXeT
MPUBECTN K NONIOMKE MPO/YKTa 1 MOJTyYeHUIO TPaBM.
BaxHoe: [Nepep yCTaHOBKOW yO6eAMTECh, UTO UHCTPYKLMA MO MOHTaXy CKOb 1 kommnnekTylowmux EMS He kacaetcs kakux-nu6o getanen nam
KOMMOHEHTOB, CBA3aHHbIX C 3/1eKTPONMTaHMEM 1 BONPOCamit 6e30macHoCTU.
TexHunueckoe o6cnyxusanmne: Heo6xonMMo perynapHo NpoBepaATb (Kak MUHUMYM, pa3 B TpU MecALia), 4ToObl KPOHLUTENH 6bin 3apuKcMpoBsaH,
1 €ro UCrosnb3oBaHve 6bi10 6e30MacHbIM.
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